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PROCEDUROQS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

KOMISIJA

PraneSimas apie antidempingo priemoniy, taikyting importuojamoms Ukrainos kilmés lyginimo
lentoms, dalinés tarpinés perZiiiros inicijavimg

(2009/C 85/06)

Komisija gavo prasyma inicijuoti daling tarping perZiiira pagal
1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96
del apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos Bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas)
11 straipsnio 3 dalj.

1. PraSymas atlikti perZiiira

PraSymga pateiké eksportuojantis Ukrainos gamintojas Eurogold
Industries Ltd. (toliau — pareiskéjas).

Prasoma tirti tik pareiskéjo dempingo aspektus.

2. Produktas

Nagrinéjamasis produktas — Ukrainos kilmés lyginimo lentos,
pastatomosios (arba ne), sugeriancios garus (arba ne) ir (arba)
kuriy pavirSius yra Sildantis (arba ne) ir (arba) puciantis org
(arba ne), taip pat rankoviy lyginimo lentos ir visos jy pagrin-
dinés dalys, t. y. kojos, ploksté ir lygintuvo laikiklis
(toliau — nagrinéjamasis produktas), kuriy klasifikaciniai KN
kodai Siuo metu yra ex 39249090, ex 4421 9098,
ex 7323 93 90, ex 7323 99 91, ex 7323 99 99, ex 8516 79 70
ir ex 8516 90 00. Sie KN kodai pateikiami tik kaip informacija.

3. Galiojancios priemonés

Siuo metu galiojancios priemonés — galutinis antidempingo
muitas, Tarybos reglamentu (EB) Nr. 452/2007 (3 nustatytas
importuojamoms, inter alia, Ukrainos kilmés lyginimo lentoms.

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1.
OL L 109, 2007 4 26, p. 12.

4. Perziiiros pagrindas

Remiantis 11 straipsnio 3 dalimi, pradymas pagristas pareiskéjo
pateiktais prima facie jrodymais, kad pasikeité aplinkybeés, kuriy
pagrindu buvo nustatytos priemonés, ir kad 3ie pokyciai yra
ilgalaikiai.

Pareiskéjas pateiké prima facie jrodymy, kad nebitina toliau
taikyti dabartinio lygio priemoniy ir taip kompensuoti
dempingo daroma Zala. Visy pirma pareiskéjas pateiké prima
facie jrodymy, kad dél neseniai jvykusio struktirinio grupés,
kuriai pareiskéjas priklauso, reorganizavimo jam nustatyta
normalioji verté ir eksporto kaina labai skiriasi nuo ty, kurios
buvo pradinio tyrimo laikotarpiu, ir kad palyginus jo normaliaja
verte su jo eksporto j Bendrijg kainomis paaiskéja, jog
dempingo skirtumas yra mazesnis nei galiojanti priemoné.
Todél nebitina toliau taikyti dabartinio lygio priemoniy, kuriy
dydis buvo pagristas anksciau nustatytu dempingo dydziu, ir
taip kompensuoti dempingo daromg Zala.

5. Dempingo nustatymo procediira

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra
pakankamai jrodymy, pateisinanciy dalinés tarpinés perzitros
inicijavimg, Komisija, remdamasi pagrindinio reglamento
11 straipsnio 3 dalimi, inicijuoja perzifira.

Tyrimu bus nustatyta, ar reikia toliau taikyti, panaikinti arba i§
dalies pakeisti pareiskéjui taikomas priemones.

Nustacius, kad pareiskéjui taikomas priemones reikéty panai-
kinti arba i§ dalies pakeisti, gali prireikti koreguoti muito
normg, $iuo metu taikomg importuojamam visy kity eksportuo-
jan¢iy gamintojy nagrinéjamajam produktui, t. y. $iuo metu
Reglamento (EB) Nr. 452/2007 1 straipsnio 2 dalyje nustatyta
muito normg, kuri taikoma visoms Ukrainos bendrovéms.



2009 4 9

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 85/29

a) Klausimynai

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reikalinga
tyrimui, Komisija nusiys klausimyng pareiskéjui ir nagriné-
jamosios eksportuojancios 3alies valdzios institucijoms. Sia
informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija
turéty gauti per $io pranesimo 6 dalies a punkte nustatyta
laikotarpj.

b) Informacijos rinkimas ir suinteresuotyjy Saliy isklausymas

Visos suinteresuotosios Salys yra raginamos pareiksti savo
nuomoneg, pateikti kita nei klausimyno atsakymai informa-
cijg bei patvirtinamuosius dokumentus. Sig informacija ir
patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti per $io
pranesimo 6 dalies a punkte nustatytg laikotarpj.

Be to, Komisija gali iSklausyti suinteresuotgsias $alis, jei jos
pateikia prasyma, kuriame nurodo svarbias prieZastis, dél
kuriy reikéty jas iSklausyti. Tokj prasymg privalu pateikti
per 6 dalies b punkte nustatytg laikotarpj.

6. Terminai

a) Laikotarpis, per kurj Salys turi pranesti apie save, pateikti klausi-
myno atsakymus ir kitg informacijg

Norédamos, kad tyrimo metu biity atsizvelgta i jy pastabas,
visos suinteresuotosios Salys privalo pranesti apie save
Komisijai, pareiksti savo nuomong ir pateikti klausimyno
atsakymus arba kita informacija per 40 dieny nuo $io prane-
simo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos, jeigu nenurodyta kitaip. Atkreipiamas démesys |
tai, kad daugumos pagrindiniame reglamente iSdéstyty
procesiniy teisiy jgyvendinimas priklauso nuo to, ar per
minéta laikotarpj 3alis pranesé apie save.

b) Iklausymas

Per tg patj 40 dieny laikotarpj visos suinteresuotosios Salys
gali kreiptis praydamos, kad Komisija jas isklausyty.

7. Rasytiniai pareiskimai, klausimyno atsakymai ir susirasi-
néjimas

Visa suinteresuotyjy Saliy informacija ir prasymai privalo bati
pateikiami rastu (ne elektronine forma, nebent nurodyta kitaip),
bitinai nurodant suinteresuotosios Salies pavadinimg, adress, e.
pasto adresa, telefono ir fakso numerius. Visa rasytiné informa-
cija, jskaitant informacija, kurios praSoma Siame pranesime,
klausimyno atsakymus ir konfidencialy suinteresuotyjy Saliy

susira$ingjimg, Zenklinama ,riboto naudojimo*” (') grifu, ir pagal
pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalies nuostatas kartu
pateikiamas nekonfidencialus variantas, paZenklintas ,suintere-
suotosioms $alims susipazinti“.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office : N-105 4/92

B-1049 Brussels

Faksas (32-2) 295 65 05

8. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipazinti su
batina informacija, jos nepateikia per nustatytg laikotarpj arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj teigiamos arba neigiamos i§vados gali biiti daromos
remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melagingg ar klaidi-
nancig informacija, i ja neatsizvelgiama, o pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj remiamasi turimais faktais. Jei suintere-
suotoji Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies
ir remiamasi turimais faktais, rezultatas gali bfti mazZiau
palankus suinteresuotajai Saliai nei tuo atveju, jei ji bty bend-
radarbiavusi.

9. Tyrimo tvarkarastis

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 5 dalj tyrimas bus
baigtas per 15 ménesiy nuo $io pranesimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

10. Asmens duomeny tvarkymas

Pazymima, kad atliekant §j tyrimg gauti asmens duomenys bus
tvarkomi vadovaujantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (3).

(") Tai reiskia, kad dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Jis apsau-
gotas pagal Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais 4 straipsnj
(OL L 145, 2001 5 31, p. 43). Pagal pagrindinio reglamento
19 straipsnj ir PPO Susitarimo deél 1994 m. GATT VI straipsnio
jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj tai yra konfi-
dencialus dokumentas.

() OLL 8, 2001 112, p. 1.
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11. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Taip pat pazymima, kad suinteresuotosios $alys, manancios, jog patiria sunkumy naudodamosi teise j
gynyba, gali reikalauti, kad nagrinéjant byla dalyvauty Prekybos generalinio direktorato bylas nagrinéjantis
pareiglinas. Pareiglinas yra suinteresuotyjy Saliy ir Komisijos tarnyby tarpininkas ir prireikus tarpininkauja
sprendziant procedirinius klausimus, galinius turéti jtakos jy interesy gynimui atlickant §j tyrima, ypac
galimybés susipazinti su byla, konfidencialumo, terminy pratesimo bei rastu ir (arba) ZodZiu pateikty
nuomoniy aiskinimo klausimus. Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios 3alys
gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklalapiuose Prekybos generalinio direktorato svetaingje (http://e-
c.europa.eu/trade).
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